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Servicekarte /| Servicecard / Carte de service | Karta gwarancyjna / CepBuUcHas Kaptouka /Servicekaanrt /
Servis kartif Carte de service/ Scheda Servizio assistenzal Servisnha karta/ Servisnhikarta/ Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogenk, Model, Model, Model,
Modello, Model;

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for ¢laim, Motif du SAV,
Podstawa zadania czesci zamiennej, OBOCHOBaHWE TPEOBOBaHUR Ha
nocTasky sdarHacTh, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parga talebinin nedeni,Motiv pentru comanda

Art.-Nr, art.-No, Numeéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Urun No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €. Wrobku,
Termekcikk szama;

piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio, Dovod

objednania ndhradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkéres indoka:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OrreHok ugeta, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtien, Barevny odstin,
Szinarnyalat:

Kunden.Nr, Customer-No, Numeéro de client, Numer Klienta, Homep
KAneHTa,Klant-nr., Musteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zakaznika , BPVevOszam:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, Vase
adresa, Az On cime:

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunky, Homep cyéra, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, UCet — €., C.Faktury Szla. sz. :

Bendtigte Teile, spare parts, pieéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyemsle geTann, Benodigde onderdelen, Ihtiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebneé diely, Potfebné dily,
Szukseges alkatrészek:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, los¢,
Homep, Nr.,| ObosHavenne, Naam, Adl, Konwuecreo, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezeés quantita,Pocet,
Cislo Darabszam
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D - Da es eine grof3e Vielfalt von Wanden oder Trennwanden gibt, konnen wir lhnen leider keine Wanddubel zur Verfligung stellen. Bitte priifen Sie
die Egeschaft der Wand, an der Sie das Mobelstlck befestigen wollen, um den dafir passenden Wanddibel zu ermitteln. Ziehen sie ggf. Eine

Fachcraft zurate. Hier einige Beispiel fir Wande und dafur passende Diibel.
EN - Due to wide diversity of wall partition types, we cannot provide you with suitable attachment fixtures. To determine which attachment fixture to

use, you will need to identify the type of wall to which you will be fixing this product. Here are some examples of attachment fixture suitable for
differenttype of wall partitions.

F - Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons,c’est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir le type exacte de fixation.
Il est necessaire d’identifier la type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriees. Voiciquelques

examples de dixation conseillees pour.

Massivwéande / Blindwalls / Les murs pleins Hohlwéande / Studded walls / Les cloisons creuses

Kunststoffdubel Metal wanddibel Hohlraum Kunststoffdibel Hohlraum metalldubel
Nylon plug Metal wall plug Nylon winged wall plug Metal expansion plug
Cheuville nylon Cheville d’'ancrage metal Cheville d'ancrage a ailettes en nylon Cheville metallique e expension

Verwenden Sie einen an die Wandbeschaffenheit und Dilbelgrol3e angepassten Bohrer.
Use drill bit compatible with size of hardware and type of wall.
Utiliser une taille de forét adaptée a la quincaillerie utilisée et au type de mur.
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, WHchopmauua o Toeape, Productinformatie, Katalég

- Allgemein
Achten Sie bitte aufregelméBige Liftung der Raume,
Zu trockene Luft fordert das Verziehen der Hilzer,

Feuchtigkeitund Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberfiachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigung smittein behandeln.

Zur Reinigung der Oberfidchen verwenden Sie bitte lediglich €in angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Massivholz

Feine Aste, Verwachsungen und kieine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsverliufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Lackierte Oberflachen
Gegenstinde bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberfiéichen abstellen.

Eventuell sichtbare Polier und Schieifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen

qualitativen Mange| dar.
alte und hste Qperflachen

Vermeiden Sie bitte Staundsse auf der Oberfldche und entfernen Sie Getrdnkereste sofort.

Bitte beachten sie, dass dieses Mobel bei normalem Gebrauch nur fir ca. 6 Monate geschutzt ist

und danach nachbehandelt werden muss.

AuBerst hart beanspruchte Oberfidchen wie die von Tischen bendtigen die Nachbehandiung

wesentlich friher und ofter, geeignetes Pllegematerial erhalten Sie im Fachhandel.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte Fissigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes

nachhaltig verandern,

Glasoberflachen

Bitte keine heiRen oder sehr katten Gegenstinde ohne geeignete Untersetzer auf die Glasfiache

stellen.

Bitte die Glasfidche nicht als Arbeitsflache zum Schneiden oder ahnliches benutzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien konnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf

den

Bezugsstoff abfarben. Dies gilt besonders bei hellen Bezugsstoffen, Ein Abfrben von

Bekieidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt

werden,

Metalloberflachen

Leicht sichtbare Spuren vom Schleifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein

qualitativer Mangel.

PL - Ogdine

Prosze zwracac UWage Na regularne wietrzenie pomieszczen

Zbyt suche powietize przyspiesza kurczenie sig drewna

Miejsca na Kaorych znajduje sie woda (Zawilgocenia, Zechlapania) musza zostac natychmiast
wytarte suchg szmatkg. Prosze nie tysowac Sadnych powierzchni astrymi narzedziami
Powierzchni hie naleSy czyscic silnymi Srodkami chemicznymi (Srace Srodki do czyszezenia),
gdyS moga one ZniSZEZyC CZYSZCZone miejsca.

Do czyszczenia powierzchni Zaleca sie wyllacznie uSycie wilgotnej szmatki

Ten produkt jest przeznaczony wyllacznie do prywatnego USytku

Drewno masywne

Malle zmiany w drewnie, rozmycie kolkoru i niewielkie peknigcia sg uwarunkowane naturg drewnai
nie s§ podstawg do reklamecji. Zmiahy w kolorze | LSShe ©zZmieszezenie shojow sg dowodem na
prawdziwosc drewna i nie sg podstawg do reldamacii.

Powiezchnie lakierowape

Nie naleSsy Mlasc przedmiotow na lakierowang powierzchnie bez odpowiedniej migkkiej podidladki,
Kora zabezpieczy przed zaysowaniem powierzchni,

Niewielkie zauwaSSalne slady polerowania i szlifowania sg zwigzane z procesem produkeyjnym i
nie s podstawg do reklamecii.

Powierzchnie olejowane i woskowane

Prosze unikac wilgoci na powierzchnii natychmisst likwidowac Sledy napojow. ;:
Prosze Zwracic uwage Se powierzchnia jest zabezpieczona ha & miesiecy, po ktorych naleSy jg
zabezpieczyc ponownie. ~

Powierzchnie stolldw mogg wymagac odnowienia znacie czesciej niS przed uplywem & miesiecy,
odpowiednie Srodki chemiczne sg dostepne sklepach specjalistycznych.

PHyny i Srodki czystosci moga zmienic wyglad drewna

Powierzchnie szklane

Prosze hie kHasé Sadnych gorgeych lub zimnyeh przedmiotdw na powierzechhie szklane

Prosze nie uSywac powierzehni szklanych do cigcia na niej przedmiotow bez wHasciwego
zabezpieczenia tej powierzchni

Meble tapicerowane | poduszki

Powierzchniatapicerowana (materiall) moSe ulec odbanvieniu. Szczegalnie istotne jest, Se
farbowane ubrania mogg spowodowac przebarwienia na powierzchni tapicerowanej (materiale).
To dotyczy szczegolnie jas nych materiatidw i powierzehni tapicerowanych. Odbarwienia

s powodowane zabrudzeniem przez odzieSS nie jest podstawg do reklamaci.

Powierzchnie metalowe

Male widoczne §lady szlifowania szlifowania sg zZwigzane procesem produkcji | nie s§ podstawg do
reklamacii.

F - Génésalités

Veillez a aerer réguliérement les piéces.

Un air trop sec engendre la déformation du bois.

Essuyez immeédiatement toute trace d'humidité ou d'eau.

velillez ne pas endommager l'ensemble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu.

Veuillez ne pas traiter les sufaces a I'aide de produits d'entretien ou nettoyage agressifs.

Veuillez utiliser un chiffon lEgérement humide pour nettoyer les surfaces.

Ce produit n'est congu uniguement pour une utilis ation domestigue !

Bois massit

Bepetitsmoeuds, difformités et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire l'objet d'une
reclamation.

Les differences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de l'authenticité

du bois et ne constituent pas une atteinte a la gualité.

Surfaces peintes

Velillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets & déposer sur les surfaces.

D'géventuelles traces de poncage ou de polissege visibles sont liges & la fabrication ethe constituent pas
une atteinte a la gualité.

Surfaces cirées et huilées

Velillez éviter gue l'eau stagne sur la suiface et enlevez immeédiatement les traces de boisson.
Veluillez prendre note que ¢es meubles ne sont protégés gue pendant une durée de & mois dans lecadre
dune utilisation normale et gqu'ensuite, ceux-ci doivent faire I'objet d'un nouveau traitement.

Les surfaces particulierement mises a I'épreuve telles gue celles des tables, nécessitent ¢e houveau
traitement bien avant et plus souvent. Vous trouverez un produit d'entretien adapté dans |e commerce
specialisé. Veillez & ¢e gue les liguides ou nettoyants teintés n'affectent pas le rendu du bois.
Surfaces en vejre

Veuillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés froids a déposer sur

les surfaces.

Veuillez ne pas utiliser la surface en vere en tant que plan de travail pour découper, trancher, etc..

Gg;ni;u;g%cousigs
Les textiles de revétement peuvent déteindre sous certaines conditions. Un rev@tement gui n'est pas

lavable en machine pelt déteindre sur le tissu d'ameublement. Ceci, tout particuliérement lorsgue les
tissus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de textiles de rev@tement n'est pas considére
commerecevable en tant gue raison invoguee pour une réclamation sur les tissus d'ameublement.
Surfaces métalligues

Des traces legerement visibles de pongage sous le revétement sont liges 4 la fabrication

et ne constituent pas une atteinte a la gualité.

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regulandy.

Very dry orvery humid air will support the wamping of wooden products.

wipe off liquids and moist spots immediately with asoft and dry cloth,

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other substances containing abrasives to clean the surface
This product is intended for domestical use only.

Solid wood

Little knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are also typical for solid wood and not a gualitative
defect.

Lacquered surfaces

Please don't put any item without table mat on the surface, it coukd cause heavy scratches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim,

Oiled and waxed surfaces

Please take care of wethess on the surface and ¢lean it at once

care products should be applied no later than ca. & months for the first time.

Please notice! Oiled and Waxed products are wearing out through daily use. Heavily used
surfaces, such as table tops, should be treated eadier. Do not forget to repeat this treatment in
regqular intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

Class surfaces

Do not place very hot or very cokl items on the glass surface(s) unless adequately thick table.
mats are used to prevent such items from coming into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do nhot strike the glass with hard or pointed items

use adamp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to cleanthe s urface

U slgr il ows

Inway it could bet that clothes kose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour onthe fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case & nota
reason to claim the fabrics of our furniture.

Metal Surfaces

Easy visible marks from grinding and polishing under the coatingofthe surface are conditions of
production and not a reason for a claim.

RU - Ofuue cBe e HUR
MOKANYWCT &, CNegUTe 3a PENYHPHBIM NPOBET PN BEHMEM NOM BLLEHWA.

Cyx0l 8037yx EbI3blEaeT fediOPMAaLMIO APERECHHBI.
Brary Wi eogy Cpasy ¥e ebTNpaiTe Cyxon TKaHLI.
MoXanyWcTa, He NOBPEAMTE NOREPXHOCTL OCT PhIMI PEXYLLIMMK U4 KONIOLLMMK NPEAM ETaNH.
MOAENYACT &, He O6pabaTbBRANTE NOREPXHOCTH EAKMMW YNCTALLWMK CPEACTRAM U,
A5 ONNCTEA NOBEPXHOCTI MCNONL3YITE TONBKO BAEXHYIO TKaHb.
BTOT TOBAP hPeAHASHAYEH MCKIONHUTENBHO 008 YACTHOIO MCNONb3OBAHMA € BbiTy!
UenbHas ApepecyHa
ManeHsme CyNi, CPECTRHNA W Pa3PbBbl FBAAKITCA BCTECTRBEHHbIMG OBPAEAHMAMNA 1 HE MOIYT
CYAHTh NOEOGOM ONA PerNaMalivi . PAINMYKA B UBETE W CTPYKTYPE NPOXKMAOK CBMAETENLCTEYIOT O
NOGAMHHOCTH
APERECH Hbl M HE ABNSIOTCA AB(PekTamu.
NaKMpoe aH Has NOBePXHOCTh
MoXamMcTa, He CTaRbTE NPEAMETEI B85 COOTBETCTRYIGEN NOACTAE KA.
BO3M OAHbIE CNeAbl WIWPOEKM W NONWPOEKM OBYCNORNEHLI NPOMIEOACTEEHHLIM NPOUSCCON M HE
ABRIOTCA ePekTamu.

CACHHAAR U HAas NoBepXHOCT
Ma6eraiTe nonadaHa eofgbl HA BHELIHIOK NOBEPXHOCTL M CPaly Xe EbMUPAITE OCTATKM HRNHTKOE.
MoxamiicTa, He 3abbBaITE O TOM, YTO NPW OBbMHOM MChONB30BRHWK 3Ta MEGeNbL OCTaeTes
3AULNILEHHOA NPUMEPHO Ha & MECSL BB, & 3aTEM ee CNefyeT NOAEEPIHYTL AONONHUTENBHOH OBpatoTke.
MoBEPXHOCTH, NOgREpracMbie OCOBEHHO CHBHOMY BOZQSHCTEMID, HANPWUMEP, CTONELWHALB], A0MKHbE
NPOXOAWT b NORTOPHYIG OBPaBOTKY SHAUMTENLHO PaHbLUE ¥ Yalle. MOAXOAA WK e MaTepran gna yxoa Bel
HaMAETe B CNEYMannan POBaHHL X MarasiHeax.
MoXaNyHCTa, BCEr a NOMHUTE, YTO COABPHALLME KPACHTE M HMAKOCTH MK YHCTAWWME CpeqeTea
CYWECTEEHHO BNMAIOT Ha EUf ApPeBectHbI.
CTeKNAHH ad NOBEeRXHOCTh
MOXaMyMCTa, He CTABLTE FOPAUME WK ONEHb XOOAHBIE NPeAMETH G823 COOTEETCTRYIOWEH NOJCT A8k Ha
CTEKNAHHYIO NOBEPXHOCTL.
MOXANYACT &, HE MCNANLAYIATE CTEKAAHHYIO NOBEPXHOCTL B KAYSCTBE paboyen NOBEPXHOCTH 018 PESkM 1
MHbIX NOAOBHLIX ASACTBMA.
Markaq oCMBKa 1 NOAVIIKN
MaTepuan NOCTeNbHLIX NPUHA JAEXHOCTEN MOXET NOSMHATE NPW OnpegeneHHb OGCTOATENbLCTEEX
HENPOMNHO OKPALIEHHBIE TREaHW MOMYT NOSIMHATE Ha MeBefbHYIO OBKMEKY. 3TO B OCOBEHHOCTH KaCaeTcs
CELTSbIX OBMEOMHLIX MATEPWANOE. MAPKOCTb OKPACK NOCTENLHBIX NPUHAANEAKHOCTEN HE MOXET CYAUTh
NOBOAOM QAR PekNamaLmi.
MaTepuana OOMBKA.
MEeTaNMIECKEA NOBEPXHOCTE EARA BMOWUNM bIE CNeAbIWIUGIOBKA NOA CAOEN NOKPLITURA OBYCNORNEHbI
NPOUAEOACTEEHHLIM NPOLECCONM W HE SRR IOTCA Ae(PekTanu.

NL - Algemeen
Zory voor regelmatige ventilatie van de ruimten.
Te droge lucht bevorden het kromtrekken van het hout.
Vochtonmiddellijk met een droge doek wegvegen.
Alle opperviakken niet met scherpe of puntige voorwerpen beschadigen.
Opperviakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen.
Om de opperviakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken.
Dit product is uitsluitend voor privégebruik ontworpen?
Massief hout
Fijne knoesten, vergroeiingen en kleine scheurtjes zijn een natuurlijk verschijns el en geen
reden woor klachten. Kleurverschillen en verschillend verloop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en zijn geen kwalitatief gebrek.
Gelakte opperviakken
Voonverpen niet zonder een geschikte onderzetter op de opperviakken zetten.
Eventueel zichtbare poliist- en schuursporen zijn veroorzaakt door de venaardiging en vormen
geen kwalitatief gebrek.
Mepolie of was hehande!de opperyiakken

' phoopt en verwijder drankresten onmiddellijk.
Houwd er rekening mee datdit meubelstuk bij nomaal gebruik slechts voor ca. & maanden
beschemd is en daama nabehandeld most worden.
Bijzonder zwaar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend vroeger en vaker
nabehandek worden, geschiktondethoudsmateriaal is in de vakhandel verkrijgbaar.
Houd er rekening mee dat gekleurde vioeistoffen of schoonmaakmiddelen het uiterlijk van het
hout blijvend veranderen.
Glazep cpperyigkken
Geemhete-ofergkotide voorwerpen zonder geschikte onderzetter op hetglazen oppendak
zetten.
Het glazen oppendak niet als werkblad voor sniden en dergelijke gebruiken.
Kussens en vulling
Kledingtextiel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-eurechte kleding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit gekit vooral woor lichte bekledingstoffen. Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een Kacht over de bekledingstoffen worden erkend.
Metalen oppervigkken

QS ZiNS Zi ren van het schuren onder de coating zijn veroorzaakt door de

vervaardiging en geen kwalitatief gebrek
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- Altala
Kerjuk, ugyelien a helységek rendszeres szellGztetésére.
Al szaraz levegd eldsegiti a faanyagok vetemedéset.
Ha para és nedvesség képzdditt, azonnal Wwrilje le szaraz kenddvel.
Kerjuk, ne hasznaljon €les vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a felileteket.
Kénik, ne kezelje a felileteket erds pucold- vagy tisztitdoszerekkel.
Keérkik, csupan megnedvesitett kenddt hasznaljon a feluletek megtisztitdsahoz.
Ez a temék lakotérben tonénd hasznalatra keszalt!
Tomorta
AZ aprd csomok, a Kinbvesek és a finom repedések a termeszet keze munkajanak a gyimilese
€s ezértnem képezhetik Kifogas targyat.
Aazineltérések és a szeneszét futd erezések a fa valbdisagardl tantiskodnak, €s nem a
mindség silany voltanak a jele.
Lakkozott feliletek
Keérjuk, alkalmas alatét nélkilne tegyen ra targyakat a feluletekre.
Afelileteken esetleg lathato polirozasi- €5 csiszolasi rmyomok a gy anas woran keletkeztek, és nem
asilany mindség voltanak a jele.
Clajos és viaszos felliletek
Kenilje az olyan helyzeteket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a feluleten, €s azonnal tavolitsa
el az talmaradvanyokat.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy normal hasznalat mellett a bdtor csak kb. & honapig van védve, és
utana potiolag le kell kezelni.
Arendkivill erds igénybevetelnek Kitett feliletek, igy peldaul ez asztalfeliletek esetében lémyegesen
korabban és gyakrabban van szukség potldlagos kezelésre; az e célra alkalmas apoldszer a
szakuzletben megvasarolhatd.
Keérjuk, vegye figyelembe, hogy a megfestett folyadékok vagy teztitoszerek haranyukra valtoztatjak
meg a fa megjelenését.
Uveq felilletek
Kérjuk, alkalmas alatét nélkil ne tegyen forrd, vagy nagyon hideg targyakat &z Gveq feliletre.
Kérjuk, ne hasznalja az Gveg feluletet munkaasztalkent, példaul vagasra, vagy hasonlora.
Karpit és pama
Atextil bltorbevonalok adott kirilméryek kozott ekzinezddhetnek A nem szintaro bevonat
elszinezhetia huzatanyagot.
Ez Kulongsen igaz a vilagos huzalanyagok esetében. Ha a textil biitorbevonatok elszineziék a
huzatanyagot, az ennek okan emel kifogasoknak nem tudunk helytadni.
Fém feliletek
A rétegbevonat alatt felse)ld csiszolasi myomok a gyartas soran keletkeztek, és nem a silany
mindseg voltéanak a jele.

e

g i
Asigurati-va ¢a incaperile sunt aerisite cu regularitate.

Aerul prea uscat favorizeaza deformarea lemnului.

Stergeti imediat petele umede si lichidele cu o carpa uscata

NU deteriorali s uprafetele cu obiecte ascutite sau taoase.

NU tratali suprafetele cu detergenti sau alle substante de curalare agres ive.

Pentru curatarea suprafetelor folositi doar o Carpa Umezita cu apa.

Acest produs este destinat exclusiv utilizari h mediul cas nic.

Lemh maswv

Nodurile fine, protuberantele sicrapaturile de mici dimensiuni sunt caracteristic naturale $inu
cohstitie motive de redamatie.

Diferentele cromatice $i textura fibrei atesta autenticitatea lemnului i nu sunt considerate

defecte calitative.

sSuprafete ldcuite

Nu-asezat-pe-aceste suprafete obiecte fara un suport de protectie adecvat.

Eventualele urme vizibile de slefuire sau lustruire sunt calzate de procesul de productie si

nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafefele tratate cu ulei sau ceara

Evitali expunerea suprafetei la umezeala persistenta siTndepanati imediat petele de lichide.

Luati Tn considerare faptul ca acest obiect de mobilier este protejat numai pentru o peroada de & luni
n condilii de utilizare nonmala, dupa care trebuie tratat suplimertar.

Suprafelele extrern de solicitate, de exemplu tablile meselor, necesita aplicarea tratamentului
suplimentar mult mai deweme simai frecvent; substantele de ntretinere adecvate se gasesc n
magazinele de s pecialitate.

Tineti seama de faptul ¢a lichidele sau substantele de curatare colborate pot schimba permanent
agpectul lemnului.

Suprafete din sticla

NU asezati pe suprafata din sticla obiecte foarte fierbinti sau reci, fara unsuport de protectie

adecvat.

NuU folositi supr afatadin sticla ca suprafatade lucru pentru taierea alimentelor sau pentru alte operaliuni
Smilare.

Plapumi si perne

In anumite circumstante, culoarea materialului textil din care sunt fabricate obiectele de imbracaminte se
poate transfera. Culbbarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materialul din care
sunt fabricate articolele de pat. Aceasta problema apare mai ales la materialele deschise la culoare.
Transferul culorilor de pe abiectele de mbracaminte nu este considerat motiv de redamalie.
Suprafkete din metal

Wrmele de slefuire usor vizibile sub stratulaplicat pe suprafata metalica sunt cauzate de procesul de
produdie sinu reprezinta defecte calitative.

| - Informaziohi general

Provwedere a Una aerazione regolare dei locali

Un'aria troppo secca favorisce la deformazione del legno.

Rimuovere immediatamente umidita e liguidi con un panno ascutto.

Non danneggiare le superfici con oggetti affilati o appuntiti.

Non trattare le superfici con prodotti detergenti o di pulizia aggressivi.

Per la pulizia delle supetfici utilizzare uniamente un panng umido.

Questo prodotio € destinato solo all'uso in ambienti domestici privati!

Legnao massiccia

Piecoli nodi, concrescenze e piccole fessure sonao caratteristiche naturali del kegno € non sono motivo di
reclame. Differenze di colore e direzionidiverse delle venature provanolautenticita. del legno e

non reppresentano un difetto di qualita.

Superfici vernic iate

Noh appaggiare oggetti direttamente sulle superfici ma provvedere ad un supporto adeguato.

Eventuali tracce di lucidatura e levigatura vis ibili sono dowte alla produzione e

non reppresentano un difetto di qualita,

Superfici oleate e cerate

Evitare ristagni d'acguasulla superficie e rimuovere immediatamente residui di bevande.

Tenere presente che guesto mobile, in condizioni d'uso hormale, € protetto per soli 6 mesi

€ che sucopssivamente deve essere traftato nuovamente.

Superfia molto utilizzate come quelle di tavoli devono essere trattate molto prima e spesso; il prodotto
adatto per la cura & reperibile presso i rivenditorispedializzati, Tener presente che liguidi colorati o
detergenti cambiano in permanenza laspetio del legno.

Superfici in vetro

Non appoggiare s ulla superficie in vetro oggettimolto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato.
Non utilzzare la superficie in vetro come supetrficie di lavoro per tagliare gquakosa o svolgere altre attivita
simili.

Imbottiture e cuscini

Il tessuto dicapi di abbigliamento pud perdere colore in determinate situazioni. Capi di abbigliamento di
colore non naturale possono lasdare il eolore sullastoffadel rivestimento. Cid vale in particolare per
stoffe

di rivestimento chiare. Una perdita di colore del tessuto dicapi di abbigliamento non puo essere da noi
ageettata come motivo di reclamo per le stoffe dirivestimento.

Superfici in metallo

Tracee leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finitura sono dowte alla produzione € han song
un difetto di gualita.

SK - Vieobecheé

Dbajte na pravidelné vetranie miestnosti.

Prili§ suchy vazduch spdsobuje roztahovanie dreva.

Vihkost amokro utrite ihned suchou handrickou.

Neposkadie Ziaden povich ostrymi alebo Spicatymi predmetmi.
Pavichy neosetrujte sinymi lestiacimi alebo Cistiacimi prostriedikami.
Na istenie povichov pouZivajte len navihdentl handricku.

Tento wirabok baol skondipovany en na pouZitie v domacnostiach!?

AL LAY

Jermré-hncicyzrasty amaké pukliny sd podmienené prirodou anie sO dovodom na reklamaciu.
Farebné rozdiely aodlisSné textdry svedCia opravosti dreva anepokladajl sa za Ziadnu
kvaltativilu chybu.

kované re
Predmety nekladte na powchy bez vhodne) podloZky.
Pripadneé viditelné lestené atrisené stopy o podmienené wrobou anepredstavujd Ziadnu
kvalitativnu chybu.
Naolejované anavoskovaneé povrchy
Whybajte sa rvalému zamokreniu na povichu aihned' odstrante 2wy Sky rozliateho napoja.
Berte na vedomie, Ze tento nabytok je chraneny pri beZnom pouZivani len cca. 6 mesiacov
gpotom si wZaduje dalsie oSetrenie.
Obzvlast narocné powrchy, ako powchy stolov si wZadujd nasledné oSetrenie podstathe skor
atastejfie, vhodny ofetrovaci materidl dostanete vépecialzovanych obchodoch,
Berte na vedomie, Ze zafarbené tekutiny alebo Sistiadi prostriedok natrvak zmenia vraz dreva
Skleneng povrchy
Nerskienene-povichy nekladte Ziadne hordce alebo velmi studené predmety bez viodne]
podloZky. NepouZivajte sklenené powchy ako pracovneé plochy na krdjanie alebo nieco podotné.
Podhlavnik a vankis
Odewvneé textilie moZu za urcitych okolnasti pastat’ farbu. Nestabfarebny odev méZe pastat fatu
na potahovtl latku. Plati to hlawne pri svetlyeh potahovyeh latkach. PiStanie odevnych textilii
nemaZeme uznat ako ddvod na reklamaciu potahovej latky.
Kovové povrehy
Lahko viditelné stopy po briseni pri obhliadke s podmienené wrobou anegpovaZujl sa za Ziadnu
kvalitativmu chybu.

CZ - Vieabecne
Dbejte prasim na pravideiné vetrani prostor.
PHIE suchy vzduch zpdsobuje defomaci dieva.
Vihke amokré povrchy ihned otfete suchym hadiikem.
Zadné powrchy nepaos kozujte ostrymi nebo Spicatymi predmety.
Na powchy nepouZivejle ostré Cistici prostfedky.
KEisténi powchu pouZivejte pouze navihéeny hadik
Tento vrobek je koncipovan pro pouZiti vsoukromeé domacnostit
Mas ivhi dievo
Drobné s uky, sristy amalé trhliny jsou dany piirodou anejsou divodem Kreklamag,
Barewné odlisnosti arlané Zilkovani sou zapficineny pravosti dieva anejsou kvalitatinim nedostatkem.
Lakované povrchy
Nestavéjle prosim na povichy predmeéty bez viodnych podioZek.
Pripadné viditelné stopy po leS1Eni abroudeni jsou dany vyrobou anepiedstawji
kvalitativni hedostatek.
Olejoyané a voskované poyrchy
Vivarujte se ponechavani vody na powichu azbytky ndpojl ihned setfete.
Pamatujte prosim, Ze terto nabytek je pii normainim pouZivani chranéry pouze po dobucca emeésial
apoté musi byt znow o3etfen.
Valmi t8Zce namahané povrchy, jako teba stoly, wZaduji daldi oSetieni podstatné diive afastéji, vhodné
ofetiovaci prostiedky jsou kdostani ve spedalizovanych obehodech.
Pamatujte prosim, Ze zabarvené tekutiny nebo cistici prostredky mohou trvale zmeénit vzhled dreva.
Sklengné povrchy
Nestavte prasim na sklenéné plochy Zadné horké nebo velmi studené predmeéty bez vhadnych
podioZek.
NepolZ ivejte skienénou plochu jako pragovni plochu ke Krajeni apodobné.
Paolstrovani apolsiaie
Textintottecenima¥eza uréitych okolnosti poustét barw, Nestalcbarevné odéwy mohou
obarvit potahovou latku Toto plati obzvlas @ usvetlych potahowch latek Obarveni od
textilniho obleeni nemiZeme uznat jako divod kreklamaci potahowch latek.
f
Snadno viditelné stopy od brougeni pod povrechovou vstvou jsou dany wrobou
anejsou kvalitativhim nedostatkem.

8-

TR - Gerel bilgi
Urinlerin bulundugu odalan duzenli bir sekilde havalandinniz.
Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamulmasina yol acar.
Yuzeyleri nemlive 1slak bir sekilde birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz.
Keskin ve sivri aletlerle (st yizeylere zarar vermeyiniz,
Zararll ve keskin deterjan ile temiziemeyiniz.
Ust yizeyleri lutfen sadece nemli bir bez ile temizleyniz, ve ardindan bir kuru bez ile durulayniz.
Bu drin sadece ev Kullanimi igin aretiimistirt
Mas it ahsap
Ince dal, doku deformasyonlarn ve ufak yarklar doganin verdigi ozellikler
we bu yizden sikayet sebebi dedikdr Renk farklilg) ve farkll doku gorintisd tahtanin
sahilidini gosterr ve bir kalite hatasi olarak kabul edilmiyor..
Cilalanmis yizeyker
Uygun bir althik kullanmadan cilalanmis yizeylere esya Koymayiniz.
Garlinen parlatma veya <ila izleri dretim sirecisinden Kalmadir ve kalite eks ikligi degildir.
Yadlanmis yeg mym 1§ yiizeyler
Yuzeyde olusabilen su birikimini dnleyiniz ve hemen Gecek artilanng temizleyiniz.
Lutfen Dikkat, bu mabilya tird sadece & ay boyunca Korunmustur
we kesinlikie ardindan bakim altina alinmasi gerekir.
Son dereceye kadar kullaniimis masa Ust yizeyleri tabiki daha ereken ve daha sik
korunma altina alintmas| gerekir.
Dikkat ediniz, boyal sivi veya deterjanlar tahtanin karakterini kalci bir sekilde degdstirebilir.
m yizeyker
Lutfen asin sicakveya asin soduk esya uygun bir althk kullanmadan cam dstine koymayiniz
Cam yiizeyleri kesme althg olarak kullanmayiniz.
Koltuk ve yastik
Giyim kumaslar renk birakabilir. Renk sahilidi sahib olmayan giyim tekstilleri kaplama
kumasiarda renk birakabilir.
AGk renldi koltuk kaplama kumaslan igin bu bilyi donemli olabily.
Bu ylzeden giyim textillerden olusan boyalakeleri Griin hatasi olarak kabul edemeyiz.
¥ r
Hafifden kaplamanin altinda gézaken parlatma veya cila izleri aretim surecisinden Kalmadir ve
kalite hatas| olarak kabul edimiyor.
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CZ Udrzba

Prirozene vlastnosti dreva

Dievo je ptirodni produkt, v pribéhu let zraje a jeho vlastnosti se méni. Masivni dfevo je ziva pfirodnina. V zavislosti na vlhkosti a teploté bobtna a zmensuje se.
Mohou se na ném objevit praskliny. Dfevo pracuje a mohou se na ném objevit drobné nerovnosti nebo trhlinky. Jedna se jen o kosmetickou zalezitost, ktera nema
vliv na stabilitu nebo kvalitu.

Suky a rozdily v barvé poukazuji na pravost dieva, nebot Zadné dva stromy nejsou stejné. Také oblast, ve které stromy rostly, ovliviiuje strukturu a barvu dreva.
Nejedna se o kvalitativni nedostatky, jde o jedine¢nost pfirodniho produktu.

Pokyny k péci o dievo

Drevény nabytek nikdy neumistujte do blizkosti zdrojt tepla jako napf. radiatory, krby, protoze by piisobenim tepla mohlo dojit k vysuseni a praskani dreva.
Nabytek by nemél stat na vlhkém podkladu, ani venku (s vyjimkou zahradniho nabytku). Pfimy kontakt s vodou vede k poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu svého nabytku s:

ebarevnymi svickami a lepicimi paskami

oteplymi predméty

esilnymi rozpoustédly

otekutinami jako kava, ¢aj nebo cervené vino, protoze silné barvi a skvrny od nich by nesly odstranit

erozlitymi tekutinami - co nejrychleji je utfete do sucha

Pokyny k udrzbé olejovaného nabytku

Pokud se budete fidit nize uvedenymi pokyny, budete se ze svého nabytku radovat velmi dlouho.

Dobre naolejovana plocha je chranéna proti skvrnam a opottebeni.

Soucasné je olejovanim zdiiraznéna pfirozenad kresba dfeva. Rozdily v barv¢, jak uz bylo zminéno vyse, nejsou na zavadu a nejsou dtivodem k reklamaci.
Olejované plochy by mély dle potteby byt oSetfovany 2 - 3x ro¢né. To se doporucuje predevsim pro desky stolti, aby ztistala zachovana odolnost proti vlhkosti,
skvrndm a poskrabani. Pfed pouzitim nabytku, otfete prebytecny olej. Udrzujte také dostatecny odstup od stény, protoze ta by jinak mohla pfebytecny olej
absorbovat.

Vseobecné pokyny

U nového nabytku muze nékolik dni dochdzek k tvorbé zapachu. To je zptisobeno rliznymi materidly, které jsou v ndbytku zpracovany. Toto neni zdravi §kodlivé a
da se odstranit pravidelnym vétranim. Také 1ze doporucit pouziti misky s octovou vodou, cerstvé mletou kavou nebo vonnych sprejt.

Veskeré pouzité drevo je néjakym zplisobem opracovano. Presto se nelze vyvarovat reakce dfeva na svétlo, coz je pro dfevo typické. Dfevo ma sklon vlivem
slune¢niho zatreni/UV zafeni blednout (tmavé dfevo) a tmavnout (svétlé dfevo). Prosime presouvejte predev$im zpocatku dekoracni predméty, abyste se vyhnuli
otlakiim ve drevé a rozdiltim v barvé. Totéz plati pro ubrusy a podsedaky. Dyhované povrchy jsou casto tvrdsi nez povrchy z masivniho dfeva. Hrubym
vlastnostem dreva lze do znacné miry predejit peclivym vybérem dyhy. Pfesto jsou praveé nepravidelnosti v barve, kresbé dfeva a povrchové uprave to, co ¢ini
nabytek cennym a unikatnim.

Nakup dfevéného nabytku vyzaduje od majitele jisté porozuméni vlastnostem tohoto pfirodniho materialu. Pokud vSak zohlednite specifické vlastnosti dfeva a
budete se fidit ndvodem na udrzbu, bude vam novy kus nabytku délat radost velmi dlouho.

SK Udrzba

Prirodzené vlastnosti dreva

Drevo je prirodny produkt, v priebehu rokov zreje a jeho vlastnosti sa menia. Masivne drevo je prirodné. V zavislosti na vlhkosti a teplote napuci a zmensuje
sa. MOzu sa na nom objavit praskliny. Drevo pracuje a mo6zu sa na nom objavit drobné nerovnosti alebo trhlinky. Ide len o kozmeticku zalezitost, ktora nema
vplyv na stabilitu alebo kvalitu.

Hrcky a rozdiely vo farbe poukazuju na pravost dreva, pretoze ziadne dva stromy nie su rovnaké. Tiez oblast, v ktorej stromy rastli, ovplyviiuje Strukturu a
farbu dreva. Nejedna sa o kvalitativne nedostatky, ide o jedine¢nost prirodného produktu.

Pokyny na starostlivost o drevo

Dreveny nabytok nikdy neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla ako napr. radiatory, krby, pretoze by posobenim tepla mohlo dojst k vysuseniu a praskaniu
dreva. Nabytok by nemal stat na vlhkom podklade, ani vonku (s vynimkou zahradného nabytku). Priamy kontakt s vodou vedie k poskodeniu.

Vyvarujte sa kontaktu svojho nabytku s:

o farebnymi svieckami a lepiacimi paskami

o teplymi predmetmi

o silnymi rozpustadlami

« tekutinami ako kava, ¢aj alebo cervené vino, pretoze silne farbia a $kvrny od nich by sa nedali odstranit

« rozliatymi tekutinami — ¢o najrychlejsie ich utrite do sucha

Pokyny na udrzbu olejovaného nabytku

Pokial sa budete riadit nizsie uvedenymi pokynmi, budete sa zo svojho nabytku radovat velmi dlho.

Dobre naolejovana plocha je chranena proti $kvrnam a opotrebovaniu.

Sucasne je olejovanim zdoraznena prirodzena kresba dreva. Rozdiely vo farbe, ako uz bolo spomenuté vyssie, nie su dovodom na reklamadciu.

Olejované plochy by mali podla potreby byt osetrované 2 - 3x ro¢ne. To sa odporuca predovsetkym pre dosky stolov, aby zostala zachovana odolnost proti
vlhkosti, Skvrndm a poskriabaniu. Pred pouzitim nabytku, utrite prebytoc¢ny olej. Udrzujte tiez dostato¢ny odstup od steny, pretoze ta by inak mohla
prebytocny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

Na novom nabytku mdze niekolko dni dochadzat k tvorbe zapachu. To je spdsobené roznymi materiadlmi, ktoré si v nabytku spracované. Toto nie je zdraviu
skodlivé a da sa odstranit pravidelnym vetranim. TieZ je mozné odporucit pouzitie misky s octovou vodou, ¢erstvo mletou kavou alebo vonnych sprejov.
Vsetko pouzité drevo je nejakym sposobom opracované. Napriek tomu sa neda vyvarovat reakcii dreva na svetlo, ¢o je pre drevo typické. Drevo ma sklon
vplyvom slne¢ného Ziarenia/UV ziarenia blednut (tmavé drevo) a tmavnut (svetlé drevo). Prosime prestuvajte predovsetkym spociatku dekora¢né predmety,
aby ste sa vyhli kruhom, $kvrnam na dreve a rozdielom vo farbe. To isté plati na obrusy a sedaky. Dyhované povrchy st casto tvrdsie ako povrchy z masivneho
dreva. Hrubym vlastnostiam dreva je mozné do znac¢nej miery predist starostlivym vyberom dyhy. Napriek tomu s prave nepravidelnosti vo farbe, kresbe
dreva a povrchovej tprave to, co robi nabytok cennym a unikatnym.

Nakup dreveného nabytku vyzaduje od majitela isté porozumenie vlastnostiam tohto prirodného materialu. Pokial vSak zohladnite $pecifické vlastnosti dreva a
budete sa riadit navodom na udrzbu, bude vam novy kus nabytku robit radost velmi dlho.
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